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Recenzja pracy doktorskiej mgr Dominica Patricka Sheridana p. t. “The Rise of National Identity
in Australian Poetry of the Great War” (Narodziny $wiadomosci narodowej w poezji

australijskiej | Wojny swiatowej)

To doskonata i oryginalna rozprawa doktorska. Przeczytatam jg w calosci z duzym
zainteresowaniem. Rozprawa przedstawia rowniez i w pelni dokumentuje wazny i nowatorski
projekt edukacyjno-naukowy, za ktory odpowiada Autor. Ten projekt jest przyktadem dobrze
zastosowanej nauki i wartosciowego wplywu spolecznego.

Jest tak wiele dobrych i ztych opowiesci o Wielkiej Wojnie 1914-1918. Przybierajg one
forme mikro-narracji (relacje i legendy indywidualne i rodzinne), lokalnych (na przyktad, puki z
hrabstwa Lancashire w pétnocnej Francji), regionalnych (na przyktad, Wielka Wojna na
Batkanach), oraz wielkich narodowych i ponadnarodowych narracji (opowiadaja o tym wszyscy
walczacy). Co ciekawe, nie zgadzaja si¢. Na przyklad serbska relacja z Wielkiej Wojny znacznie
rozni si¢ od austro-wegierskiej. Narracja Sheridana — bo to jest narracja — jest wartosciowa i w
duzej mierze przekonujaca.

To przede wszystkim australijska narracja. Nie ma to marginalnego znaczenia dla
zrozumienia strasznych wydarzen lat 1914-1918. (Daty te sa wygodnym skrétem czasowym.
Medale stuzby generalnej moich dziadkéw podaja rok 1919 jako date koficows. Niedawna
wystawa w Musée de I'dArmée w Paryzu nosi tytut ,,A I'est la guerre sans fin: 1918-1923.”) Niall
Ferguson argumentuje, Ze to w pewnym stopniu zdolno$¢ Wielkiej Brytanii do mobilizacji

zasobow 1 populacji jej duzego imperium pozwolita jej przej$¢ przez dwa gléwne konflikty



zbrojne XX wieku z pewnym sukcesem. Tak wigc role Australii, Nowej Zelandii, Kanady, Afryki
Potudniowej, Wysp Karaibskich i Indii w Wielkiej Wojnie sa kluczowe i zastugujg na analize.

Jest to oczywiscie narracja. Przez dziesigciolecia bylismy prowadzeni do nieufnosci
wobec narracji. Sg stronnicze. Sg czgsciowe. Naktadaja rame narracyjng na amorficzng
rzeczywistos¢. Ktamia. Jednak sam mam do nich sentyment. Pozwalaja w pewnym stopniu
uchwycié te niespdjnosé zycia. Zawsze mozesz si¢ z nimi ktoci¢. Sheridan oferuje nam narracjg.
To ma sens. Jest spdjna. Wywiera wielu aktoréw i perspektyw. To lepsza narracja niz niektore
inne.

We wstepie Autor przedstawia materiat historyczny, do ktérego bardziej szczegétowo
powraca w pozniejszych rozdziatach: krétkie podsumowanie rozwoju australijskiej Swiadomosci
narodowej w XIX wieku; kilka waznych punktow doswiadczenia wojskowego Australijezykow
podczas Wielkiej Wojny (bitwy pod Gallipoli grajg tutaj wazna rolg, podobnie jak w calej
rozprawie); oraz kilka ogélnych refleksji na temat historii poezji wojennej, w tym Wielkiej
Woijny. Ostatni podrozdzial przedstawia uzasadnienie wyboru korpusu australijskich poetow
wojennych Sheridana. Ten ostatni ma sens, poniewaz nie jest od razu jasne, kto moze zosta¢
uznany za australijskiego poet¢ wojennego.

Pozostale rozdzialy opowiadajg swoja histori¢ spojnie i dobrze. Omawiajg wczesne
entuzjastyczne postawy wobec wojny, komiczne reakcje na poczatkowe etapy zaangazowania
Australii w wojne, bohaterski obraz australijskiego zolnierza, zmieniajgce si¢ nastawienie do
wojny (w ktorej znaczna role odegraty pisarki, cho¢ w poprzednich tematach mowa réwniez o
pisarstwie kobiecym). Nieuchronnie zmgczenie i zal odgrywaja wazna rolg w czgsci poswigconej
zmianie postaw, podobnie jak w kontekscie innych literatur narodowych. Upamigtnienie, rowniez
nieuchronnie, jest wysuwane na pierwszy plan w ostatnim rozdziale. Ztozona pamig¢ o Wielkiej

Wojnie zyje w Australii, podobnie jak gdzie indzie;j.



Rozprawa zawiera takze wartosciowa i wyczerpujaca bibliografie. Jedna z gtéwnych cech
pracy Sheridana jest jednak przewodnik po Australian Great War Poetry Website - znakomite,
przemyslane i fascynujace narzedzie naukowe, ktore bedzie stuzy¢ przysztym pokoleniom
badaczy. Jak napisalem powyzej, jest to przyklad stosowanej nauki, ktéra moze mieé tylko silny
wplyw spoteczny.

Pozwole sobie podsumowac gtéwne mocne strony rozprawy Sheridana:

* Oferuje spdjna i przekonywujaca narracje o dziedzinie literatury, ktéora jest mato znana

nawet w Australii. Jedng z przyjemnosci czytania Sheridana jest spotkanie czytelnika z

szeregiem bardzo interesujacych pisarzy i tekstow. W tym sensie rozprawa jest

autentycznie oryginalnag praca naukows.

» Jest to produkt oryginalnych badar, dobrze udokumentowany, a na stronie internetowej

oferuje dostgp do materiatow, ktore bez watpienia bedg mialy wielkg wartosé dla

przysztych studentéw i naukowcow.

* Umieszcza stosunek Australii do Wielkiej Wojny w interesujacym kontekscie zlozonej

kolonialnej przesztosci Australii przed 1914 rokiem.

* Podkresla szeroki wachlarz poetow zaangazowanych w kronike konfliktu. Jest

szczegblnie cenna ze wzgledu na podkreslenie ztoZonej roli pisarek w pisaniu o wojnie.

* Nie pordwnujac nieustannie pisarstwa australijskiego z pisarstwem brytyjskim, Autor

taktownie wskazuje na roznice — spoleczna rozmaitos¢ pochodzenia australijskich pisarzy,

rozne akcenty ostatecznego rozczarowania wojna.

Pozwole sobie rowniez zasugerowa¢ pewne obawy dotyczace pracy doktorskiej:

» Jest to narracja i z powodow sugerowanych powyzej wielu czytelnikow moze uznaé to

za ktopotliwe samo w sobie. Czy nie ma innej mozliwej lub dostepnej narracji? By¢ moze



jest to problem dla tak pionierskiej pracy jak praca Sheridana. Inne kontr-historie pojawia
si¢ poznie;j.

« Kwestia tozsamosci narodowej nie jest postrzegana jako problematyczna. W niniejszej
rozprawie przedstawiono ja jako monolityczna. Zdrowy rozsadek podpowiada teraz, ze
tak by¢ nie moze. [ jest pod reka wielu uczonych, ktérzy méwig nam, ze mozemy co
najwyzej moéwié o tozsamosciach narodowych, narodowych pamigciach lub narodowych
historiach (w liczbie mnogiej).

« Autor dziala z nieco ograniczonym obrazem tego, czym jest brytyjskie pisarstwo
Wielkiej Wojny. Niedawne badania wykazaly glebig i ztozono$¢ archiwum pism Wielkiej
Wojny w Wielkiej Brytanii oraz to, jak mato o nim wiemy. Istotne s3 tutaj prace Marzeny
Sokotowskiej-Paryz i Ann-Marie Einhaus. Ale szczegélowe opisanie tego byloby
odwréceniem uwagi od zainteresowania Sheridana.

« Poezja jest zasadniczo postrzegana jako dokumentalne Zrédto ilustrujace Swiadomos¢
pisarzy i czytelnikow w czasie pisania i publikacji. Sheridan jest pod tym wzgledem dos¢
konsekwentny. Trochg si¢ tym martwie. Poezja to nie tylko dokument. Jest to specyficzne
uzycie jezyka. Dlaczego wybrano ten rodzaj tekstu? W jaki sposéb ograniczenia tego typu
tekstu warunkuja przekaz, ktéry przekazuje? Jakich technicznych wyboréw dokonywali
pisarze i z jakimi tradycjami wigza si¢ takie techniczne wybory?

« Autor ma nieco nieformalny styl pisania. Na przyktad: ,, The ever-increasing casualty
lists were certainly enough to dishearten soldiers and civilians alike, but the reality of the
graveyard was far worse. For every Australian, soldier or civilian, the sight of the dead in
their final beds of rest was oft times all that was needed to transpose patriotism into bitter

grief” (str. 237). By¢ moze jest to czgs¢ tego, o co chodzi w byciu australijskim pisarzem.



By¢ moze moja reakcja jest czgscia tego, o co chodzi w byciu starszym brytyjskim

czytelnikiem. Zapomnijmy, ze kiedykolwiek to napisatem.

Ale te zastrzezenia w zaden sposob nie umniejszaja mojego podziwu dla tej rozprawy.

Praca doktorska Pana mgr Dominica Patricka Sheridana p. t. “The Rise of National
Identity in Australian Poetry of the Great War” (Narodziny $wiadomosci narodowej w poezji
australijskiej I Wojny Swiatowej) jest waznym wkladem w badania nad twoérczoscia literatury
anglojezycznej I Wojny Swiatowej. Jej wartosé poznawcza jest moim zdaniem wybitna, co
pozwala stwierdzi¢, ze rozprawa doktorska Pana mgr Sheridana w pelni spetnia wymogi stawiane
rozprawom doktorskim przez odpowiednie ustawy i stanowi podstawe dopuszczenie jej Autora

do nastgpnego etapu przewodu doktorskiego.
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